O japonés usado na

mas nao consigo
enteder...

GRATUITO

Tenho li¢oes de casa, escola é muito dificil..

Queria ter amigos com
origens estrangeiras...

Centro Internacional de Shimane

Reforgo escolar para criancas com raizes estrangeiras ' /

D HHE S

/ ‘ YUME kyoushitsu A "Yume kyoushitsu”

vem da palavra “sonho”, que pronunciando em japonés

fica YU ME, se parecendo com a palavra you & me do inglés. Essa comparacao
se assimila com o objetivo do local, um ambiente que liga eu e vocé.

Venha estudar e trocar ideias com
voluntarios e estudantes universitarios!

Para participacao no reforco escolar:

0 1 Quem consegue participar?

Criangas com raizes estrangeiras

» Fundamental | (shougaku)

» Fundamental Il (Chuugaku)

« Para pessoas que terminaram o fundamental ||
(chuugaku) no Japao ou no exterior e pretende entrar
no ensino médio japonés

« Ensino Médio (koukou)

0 2 Capacidade de participagao
Aproximadamente 10 pessoas por vez.
(Atendimento por chegada)

o 3 Local
« lzumo Shimin Kaikan

» Biblioteca de Hikawa
« Online (Zoom)

o 4 Incricoes
Apds a verificagdo das datas e locais, facam as

inscricdes pelo site.

gPrimaVera'
-Maio a Julho-

O que é possivel fazer nas aulas de

reforco?
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Estudar japonés ew

E possivel estudar japonés para o dia a dia na
escola, utilizando apostilas e conversagao!

Licao de casa & 4
E possivel realizar licao de casa junto com

os voluntarios e universitarios. Ei-¢
=
Reforco e revisao das aulas

E possivel verificar o significado das

palavras e o conteddo dos textos

utilizando as apostilas e simulados.

Integracao
E possivel interagir com voluntéarios, universitarios
e outros participantes de origens estrangeiras.

Q.Quem ird dar as aulas?

A .S3o voluntarios, ex-professores e

universitarios que irdo orientar utilizando
um japonés mas simples!

Para mais informagdes, verifiquem o verso



Datas e local das aulas ;

Data e horario

Biblioteca de Hikawa
[=]

==

Izumo Shimin Kaikan
[Of%<10)

Local

1 12/05 (dom) 14:00 - 16:00 Izumo Shimin Kaikan (Sala de estudo 304)
2 19/05 (dom) 14:00 - 16:00 Biblioteca de Hikawa (Salao Audiovisual)

3 26/05 (dom) 14:00 - 16:00 Biblioteca de Hikawa (Sala de Reunio)

4 02/06 (dom) 14:00 - 16:00 Izumo Shimin Kaikan (Sala Multidso 202)

5 09/06 (dom) 14:00 - 16:00 Biblioteca de Hikawa (Salao Audiovisual)

6 16/06 (dom) 14:00 - 16:00 Biblioteca de Hikawa (Sala de Reunido)

7 23/06 (dom) 14:00 - 16:00 Biblioteca de Hikawa (Salao Audiovisual)

8 30/06 (dom) 13:30 - 15:30 Centro Comunitario de Naoe (shuukai shitsu)
9 07/07 (dom) 14:00 - 16:00 Biblioteca de Hikawa (Sala de Reunio)
10 14/07 (dom) 14:00 - 16:00 Biblioteca de Hikawa (Sala de Reunio)

« E possivel participar de forma online;

« Realizaremos durante os periodos de 05/2024 a 02/2025;

Queria saber o que esta
escrito nos recados da
escola...

Queria que meu filho cursasse
o ensino médio no Japao,
mas nao sei como funciona o
sistema do Japao....
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Dia da consulta
(para os responsa’veis)

E possivel trocar ideias e consultar
em idioma estrangeira (portugués)

Queria conversar
sobre os assuntos

Que tal conversar em idioma estrangeiro .
escolares na minha

(portugués) sobre os estudos, cotidiano, e

’,
. lingua...
carreira escolar com outras pessoas de
origens estrangeiras e os funcionarios do
Centro Internacional de Shimane? O R
3 L

Serad bem vindo qualquer consulta, duvidas

ou até mesmo um bate-papo !

Sobre as consultas, os funcionarios do

Centro Internacional de Shimane.

. i

» Conseguimos atender em portugués, cataldo, chinés, inglés e
viatnamita.

+ Caso entre em contato antecipadamente, conseguimos preparar um
funcionario para o idioma desejado.

» Primeira reuniao sera em 09/06.

el

Centro Internacional de Shimane

369-1 Higashitsudacho, Matsue 690-0011
Tel.: 0852-31-5056
E-mail: kodomo@sic-info.org

Atendimento em outros idiomas

Shimang
International Center

Atendimento Multilingue Go-en Shimane
Tel: 070-3774-9329
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Para detalhes da inscrigao,
vide a péagina ao lado.

E possivel acessar as paginas
em japonés, portugués,
cataldo e viatinamita.

Pagina

Realizado com apoio do Programa de Desenvolvimento Comunitério Multicultural do CLAIR
(Council of Local Authorities for International Relations)



